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This device can be used by children aged 8
or older, by persons with reduced physical,
sensory or mental capacity and by persons
who are not familiar with how the device is
used, provided that this is under supervision
or that they have been informed about how
the device is used in a safe manner and about
the potential risks. Children must not play
with the device. Cleaning and maintenance
may only be carried out by children under the
supervision of an adult.

EN This marking indicates that this
product should not be disposed
with other household wastes
throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment
or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please
use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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SM450 SOLAR avskricker sork
och mulivad

De flesta gravande gnagare har dalig
syn men en val utvecklad hdrsel. De
kanner minsta lilla vibration i marken
vilket varnar dem fér annalkande fara
och stér dem. SM450 SOLAR avger
lagfrekventa ljudvagor som gor att
grévande gnagare inte trivs utan lamnar
omradet.

Placering av SM450 SOLAR

Placera SM450 SOLAR i det omrade
dar gnagarna befinner sig. Gor ett
smalt hal och skruva ner staven sa
langt att jordytan hamnar strax under
den sexkantiga toppen med solceller.
Sla INTE ner SM450 SOLAR med

en hammare eller liknande. Se till att
jorden runt staven &r s& kompakt som
mojligt. Tank pa att ljudvagor inte gar
igenom solida material, darfér ska inte
staven placeras fér néra husgrunder
och stora trad. For basta effekt satt
inte staven direkt i mullvadshal eller
sorkgangar.

Drivs pa solljus

Sékerstall att placeringen ger maximal
tillgang till solljus. Placera avskrackaren
enligt instruktionen och Iat apparaten
sta avslagen, "Off”, i 2 soliga dagar

fér att ladda batteriet. Darefter sla pa
apparaten, "On”, och den bdrjar verka
omedelbart. Normalt racker solljuset for
att batteriet ska hallas laddat. Under
l&nga perioder av molnigt/déligt vader
kan batteriet laddas ur tills vadret blir
mer gynnsamt. Undersdk regelbundet
att SM450 SOLAR arbetar utan
stérningar.

Sa fungerar SM450 SOLAR

Nar SM450 SOLAR val ar nergravd i
jorden bérjar den alstra lagfrekventa
ljudvagor som sprider sig i cirkelform.
Hur effektivt och langt beror pa typ

av jord. SM450 SOLAR har 3 olika
ljudmdnster som den automatiskt
vaxlar mellan en gang per dygn for att
undvika att skadedjuren véanjer sig. Allra
bést fungerar SM450 SOLAR i lerjordar
som béttre sprider de lagfrekventa
ljudvagorna. Har tacker SM450 SOLAR
maximalt ca 450 m2. SM450 SOLAR
fungerar mindre bra i sandjordar, och
tacker d& betydligt mindre yta.

Nar ser man resultat?

SM450 SOLAR arbetar fran den stund
du graver ner den i marken. Det tar
darefter ca 2-3 veckor innan du mérker
nagon férandring. Kom ihag att det
behdvs béade talamod och uthallighet
att forandra djurs beteendemdnster
men nar val problemen ar borta kan

du i lugn och ro njuta av en gnagarfri
tradgard!

1P44 klassad

SM450 SOLAR ér IP44 klassad, vilket

innebér att den tal regn men bor flyttas
om marken blir vattensjuk eller fryser
till. SM450 SOLAR tal regn och sno,
men skall ej sénkas ner i vatten. SM450
SOLAR ska plockas bort om det finns
risk for tjéle i marken, for att undvika
skador pa den.

SM450 SOLAR afskraekker/
avskrekker mosegrise/jordrotter og
muldvarpe

De fleste gravende gnavere/gnagere
har darligt syn, men har en veludviklet
horelse/hersel. De kan opfange den
mindste lille vibration i jorden, hvilket
advarer dem om farer, som naermer
sig, og forstyrrer dem. SM450 SOLAR
udsender/sender ut lavfrekvente
lydbolger, som bevirker/gjer, at
gravende gnavere/gnagere ikke trives
og forlader omradet.

Placering af SM450 SOLAR

Placer SM450 SOLAR i det omréde,
hvor gnaverne/gnagerne befinder sig.
Lag et smalt hull og skru stangen sa
langt ned at jordoverflaten ender rett
under den sekskantede toppen med
solceller. Sla IKKE SM450 SOLAR i
jorden med en hammer eller lignende.
Soerg for, at jorden omkring staven er sa
kompakt som muligt. Veer opmaerksom
p4, at lydbelger ikke gar gennem
massive/faste materialer, og derfor skal
staven ikke placeres for teet pa/tett
inntil husfundamentet/grunnmuren og
store treeer. For at/a opné den bedste
virkning skal staven ikke szettes direkte
i et muldvarpehul eller i mosegrisgange/
jordrotteganger.

Drives af/av sollys

Sorg for, at placeringen giver

maksimal adgang/tilgang til sollys.
Plasser avskrekkingen i henhold til
instruksjonene og la enheten veere Off”
i 2 solfylte dager for & lade batteriet.
Derefter teender/slar du pa apparatet,
"ON”, hvorefter det straks begynder at
virke. Normalt er sollyset tilstreekkeligt
til at bevare batteriet opladet. Ved lange
perioder med overskyet/dérligt vejr/
veer, kan batteriet blive afladet/utladet,
for vejret bliver bedre. Kontroller
regelmaessigt, at SM450 SOLAR
fungerer uden forstyrrelser.

Sadan/Slik fungerer SM450 SOLAR
Nar SM450 SOLAR er gravet ned i
norden, begynder den at udstrale/
sende ut lavfrekvente lydbelger, som
spreder sig i cirkelform. Hvor effektivt
og langt er afhaengigt af jordtypen.
SM450 SOLAR har 3 forskjellige
lydmenstre som den automatisk veksler
mellom en gang om dagen for & unnga
at skadedyrene blir vant til det. SM450
SOLAR fungerer bedst i lerjord, som
spreder de lavfrekvente lydbelger
bedre. Her daekker SM450 SOLAR
maksimalt ca. 450 m2. SM450 SOLAR

fungerer mindre godt i sandjord, og
daekker da et betydeligt mindre areal.
Hvornar/Nar ser man resultater?
SM450 SOLAR fungerer fra det gjeblik,
du graver den ned i jorden. Det tager
derefter ca. 2-3 uger, for du bemeaerker/
merker en forandring. Veer opmaerksom
pa, at det kreever tdlmodighed

og udholdenhed at/a eendre dyrs
adfeerdsmenster, men nar problemerne
er lost, kan du i ro og fred nyde en
gnaverfri/gnagerfri have/hage!
IP44-klassificeret

SM450 SOLAR er IP44-klassificeret,
hvilket betyder, at den er
modstandsdygtig over for regn,

men bor flyttes, hvis jorden bliver
vandmaettet/gjennombilet eller fryser.
SM450 SOLAR téler regn og sne, men
maé ikke nedszenkes/senkes ned i vand/
vann. SM450 SOLAR ma fiernes hvis
det er fare for tele i bakken for & unnga
skade péa produktet.

(FT] SM450 SOLAR karkottaa myyrét
ja maamyyréat

Useimmilla kaivavilla jyrsijéilla on
heikko néko, mutta hyvin kehittynyt
kuulo. Ne tuntevat pienimman

térindn maassa, joka varoittaa niita
lahestyvésta vaarasta ja hairitsee niita.
SM450 SOLAR l&hettdd matalataajuisia
adniaaltoja, jolloin kaivavat jyrsijat eivat
viihdy vaan poistuvat alueelta.

SM450 SOLARInN sijoittaminen

Sijoita SM450 SOLAR alueelle, jossa
jyrsijoita asustaa. Kaivaa kapea reika
SM450 SOLARiIlle. Kéytéa mieluiten
rautakankea, jotta reikaa ympardiva
maapera pysyy mahdollisimman tiiviina.
Ruuvaa tanko alas niin pitkélle, etta
maan pinta paatyy juuri kuusikulmaisen
aurinkokennojen yliosan alle. ALA

lyé SM450 SOLARIa: vasaralla tai
vastaavalla. Varmista, etta tankoa
ympardivd maa on mahdollisimman
tiivis. Muista, etta daniaallot eivat
lapaise kiinteitd materiaaleja, joten
tankoa ei tulisi sijoittaa liian lahelle
talon perustaa ja suuria puita. Parhaan
vaikutuksen saavuttamiseksi 813 aseta
sauvaa suoraan myyrankoloihin tai
-kaytaviin.

Toimii auringonvalolla

Varmista, etté sijainti tarjoaa
maksimaalisesti auringonvaloa. Aseta
SM450 SOLAR ohjeiden mukaan ja
jaté laite pois paalté 2 aurinkoiseksi
paivaksi akun lataamiseksi. Kytke
sitten laite paalle, On, ja se alkaa toimia
heti. Normaalisti auringonvalo riittda
pitdmaéan akun ladattuna. Akku voi
tyhjentyé pitk&an jatkuneen pilvisen
sdan/huonon séan aikana, kunnes saa
muuttuu suotuisammaksi. Tarkista
saannollisesti, ettda SM450 SOLAR
toimii iiman héiri6ita.

N&in SM450 SOLAR toimii

Kun SM450 on upotettu maahan,

se alkaa tuottaa matalataajuisia
adniaaltoja, jotka leviavat
ympyrédnmuotoisesti. Tehokkuus ja
vaikutusalue riippuvat maaperan
tyypistd. SM450 SOLARIissa on 3
erilaista 4animallia, joiden valilla

se vaihtaa automaattisesti kerran
paivassa, jotta tuholaiset eivét tottuisi
siihen. SM450 SOLAR toimii parhaiten
savimaassa, joka levittda paremmin
matalataajuisia daniaaltoja. Taalla
SM450 SOLAR kattaa korkeintaan
noin 450 m2. SM450 SOLAR toimii
huonommin hiekkaisessa maaperassa
ja kattaa huomattavasti pienemmaén
alan.

Milloin nden tuloksia?

SM450 SOLAR toimii siitd hetkesta,
kun upotat sen maahan. Kestaa noin
2-3 viikkoa ennen kuin huomaat
muutoksia. Muista, etta eldinten
kayttaytymismallien muuttaminen vaatii
seka karsivallisyytta etta sitkeyttd,
mutta kun ongelmat ovat poistuneet,
voit nauttia jyrsijdvapaasta puutarhasta
rauhassa!

Kotelointiluokka 1P44

SM450 SOLAR on IP44-luokiteltu, mika
tarkoittaa, etta kestad sadetta, mutta
se tulisi siirtda, jos maa kastuu tai
jadtyy. SM450 SOLAR kestaa sateen
ja lumen, mutta sité ei saa upottaa
veteen. SM450 SOLAR on poistettava
ennen kuin maa jaatyy.




(EN) SM450 SOLAR deters voles
and moles

Most digging pests have poor vision
but well-developed hearing. They feel
the slightest vibration in the ground,
which warns them of impending
danger and disturbs them. SM450
SOLAR emits low-frequency sound
waves that upset the pests and move
them on.

Location of SM450 SOLAR

Place SM450 SOLAR in the area
where the pests are located. Dig

a small hole for SM450 SOLAR.
Screw the repeller down so far that
the soil surface ends up just below
the hexagonal top with solar cells.
Do NOT hit SM450 SOLAR with a
hammer or similar. Ensure that the
ground around the rod is as compact
as possible. Remember that sound
waves do not pass through solid
materials, therefore the repeller
should not be placed too close to
building foundations or large trees.
For best results, do not place the
repeller directly in mole holes or vole
passages.

Solar powered

Ensure that the selected location
provides maximum access to sunlight.
Place SM450 SOLAR according to
the instructions and leave the device
switched to "Off” for 2 sunny days

in order to charge the battery. Then
switch the device to "On”, for it to
start working immediately. Sunlight is
usually sufficient to keep the battery
charged. During long periods of
cloudy/bad weather, the battery may
discharge until the weather improves.
Check regularly that SM450 SOLAR
works without interruption.

This is how SM450 SOLAR works
Once SM450 SOLAR is buried in the
ground, it begins to generate low-
frequency sound waves that spread
in circles. How efficiently and how
far they travel depends on the type
of soil. SM450 SOLAR works best in
clay soils, which distribute the low-
frequency sound waves better. SM450
SOLAR then covers a maximum area
of approx. 450 m2. SM450 SOLAR
works less well in sandy soils, and
covers significantly less area.

How quickly will | see results?
SM450 SOLAR starts working the
moment you place it into the ground.
It then takes about 2-3 weeks

before you will notice any changes.
Remember that it takes both patience
and perseverance to change animal
behaviour patterns, but once the
problems have gone, you can enjoy a
pest-free garden in peace and quiet!

1P44 rated

SM450 SOLAR is IP44 rated, which
means that it is rain proof but should
be moved if the ground becomes
waterlogged or freezes. SM450
SOLAR is rain and snow proof, but
must not be submerged in water. The
SM450 SOLAR must be removed if
there is a risk of frost in the ground to
avoid damaging it.

SM450 SOLAR odstrasza krety
i norniki

Wigkszos$¢ gryzoni zyjacych pod
ziemia ma staby wzrok, ale za to
bardzo dobrze rozwinigety stuch.
Odczuwaja nawet najstabsze wibracje
gruntu, ktére ostrzegaja je przed
nadchodzacym niebezpieczenstwem
i sg przez nie postrzegane jako
nieprzyjemne. SM450 SOLAR
emituje fale dzwigkowe o niskiej
czestotliwosci, ktére drazniag gryzonie
i ptosza je.

Umiejscowienie SM450 SOLAR
Umies¢ SM450 SOLAR na terenie,
na ktérym mieszkaja gryzonie. Zréb
waski otwor i przykre¢ pret tak
gteboko, aby powierzchnia gleby
znalazta sie tuz pod szesciokatnym
wierzchotkiem z ogniwami
stonecznymi. NIE wbijaj SM450
SOLAR za pomocg mtotka ani innych
podobnych narzedzi. Upewnij sie, ze
ziemia dookota preta jest tak zwarta,
jak to tylko mozliwe. Fale dzwigkowe
nie przenikaja przez materiaty lite, w
zwiazku z czym pret nie powinien by¢
montowany zbyt blisko fundamentow
budynku czy duzych drzew. W celu
osiagniecia lepszych rezultatéw

nie umieszczaj preta bezposrednio

w kretowiskach czy tunelach
wykopanych przez norniki.

Zasilanie na baterie stoneczne
Upewnij sig, ze w wybranej przez
Ciebie lokalizacji urzadzenie bedzie
miato zapewniony jak najwiekszy
dostep do $wiatta stonecznego.
Pozostaw wtacznik urzadzenia w
pozyciji ,,Off” (wytaczone) na 2 dni,
aby natadowac baterie stoneczna.
Nastepnie ustaw wiacznik urzadzenia
w pozycji ,On” (wtaczone), aby mogto
ono natychmiast rozpocza¢ prace.
Swiatto sfoneczne jest zazwyczaj
wystarczajace, by bateria byta caty
czas natadowana. Podczas dfugich
okreséw pochmurnej/ztej pogody
bateria moze sie roztadowac do
czasu, az pogoda ulegnie poprawie.
Sprawdzaj regularnie, czy SM450
SOLAR dziata bez zaktécen.

Jak dziata SM450 SOLAR

Kiedy SM450 SOLAR zostanie

juz zakopany w ziemi, zaczyna
wytwarzaé fale dzwiekowe o niskiej

czestotliwosci, ktére rozchodza

sie koliscie. To, jak skutecznie i jak
daleko beda sie rozchodzi¢, zalezy
od rodzaju gleby. SM450 SOLAR
posiada 3 r6zne wzorce dZzwiekowe,
pomiedzy ktérymi automatycznie
przetacza sig raz dziennie, aby
zapobiec przyzwyczajeniu si¢
szkodnikéw. SM450 SOLAR dziata
najlepiej w podtozach gliniastych,
ktére skuteczniej rozprowadzajg fale
dzwiekowe o niskiej czestotliwosci.
W takim przypadku SM450 SOLAR
obejmuje zasiegiem obszar o
powierzchni okoto 450 m2. SM450
SOLAR dziata mniej skutecznie w
podtozach piaszczystych, wtedy

tez obejmuje zasigegiem znaczaco
mniejszy obszar.

Jak szybko zobacze rezultaty
dziatania urzadzenia?

SM450 SOLAR rozpocznie dziatanie w
momencie umieszczenia go w ziemi.
Moze potrwac okoto 2-3 tygodni,
zanim zauwazysz jakiekolwiek
zmiany. Pamietaj, ze zmiana wzorcéw
zachowan zwierzat wymaga zaréwno
cierpliwosci, jak i wytrwatosci, ale
kiedy problemy juz mina, bedziesz
mogt w spokoju i ciszy cieszy¢ sie
ogrodem wolnym od gryzoni!

Klasa szczelnosci IP44

SM450 SOLAR ma klase szczelnosci
IP44, co oznacza, ze jest odporny
na deszcz, ale nalezy przenie$¢ go
w inne miejsce, jesli grunt rozmoknie
lub zamarznie. SM450 SOLAR jest
odporny na deszcz i $nieg, ale nie
nalezy zanurza¢ go w wodzie. SM450
SOLAR nalezy zdemontowag, jesli
istnieje ryzyko zamarznigcia podtoza,
aby unikna¢ jego uszkodzenia.



